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Editorial Note

Journal of Graduate Studies, Buriram Rajabhat University collected academic
articles and research papers from international experts who were invited to be guest
speakers at the 39 National and International Research Conference 2019: NIRC Il under
the theme of “Challenges of Higher Education in Production of Graduate Students in
the 21% Century” organized on February 1%, 2019 at Buriram Rajabhat University. The
interesting academic articles and research papers included in this issue are “Partnerships
in Higher Education — We Are Better Together” by Professor Dr. Robin Erwin, “Projecting
Cultural Differences between Faculty in The U.S. and Other Countries in The Hospitality
and Tourism Programs Regarding the Impact of Evaluation Criteria to Quality of the Program”
by Professor Dr. Kurt A. Stahura and Danny Cho and “Collaborative Social Work Programs
in the United States” by Professor Dr. Justin Bucchio. Moreover, there are other academic
articles and research papers from Thai researchers which had been scrutinized by peer
reviewers. Thus, we hope that they will be beneficial for students, teachers and academic
personnel in every educational level not only in terms of academic content and research

methodology but also the application of the results from the papers in the future.

Editor
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Partnerships in Higher Education — We Are Better
Together

Robin Erwin

Professor in the Education department at Niagara University

e-mail : rerwin@niagara.edu

Individuals learn and grow through new experiences, but institutions also learn and
grow through new experiences and new challenges. These new experiences and challenges
require effort in order to gain the benefits, but the effort is worthwhile because we know
that is how learning occurs. The learner who works diligently and with perseverance learns
more than the learner who works carelessly. The institution that works diligently through
new challenges grows more than an institution that fishts with itself every week. New and
productive experiences for both individuals and institutions may include partnerships,
perhaps through new international collaborations.

When we work together, we are better together. How does this happen? When
human thinkers of diverse backgrounds collaborate, the synergy in this partnering benefits
the participants as well as all of the surrounding society. The participating thinkers stimulate
each other’s ideas, and their collaboration yields useful knowledge for society (Barrantes
et al. 2012). This collaboration also models for society how diverse thinkers are helpful to
knowledge building and societal progress; we model diversity as strength, not as a liability.
One of the most urgent ways in 2019 that we can collaborate as knowledge seekers and
builders in academia is to adhere to “The Constitution of Knowledge” as explained in
the recent and noteworthy 2018 article by Jonathan Rauch in the journal National Affairs
(an American journal devoted to national politics and social issues). Without consciously
aligning with this constitution of knowledge, academics generally do just that — we follow
an informal and implicit constitution that sets the rules for how knowledge is developed,
how it is recognized as trustworthy and worthwhile, and how that knowledge is made
available for testing. Follow Rauch’s explanation below (p. 128).

Though nowhere encoded in law, the constitution of knowledge has its own

equivalents of checks and balances (peer review and replication), separation of powers



(specialization), governing institutions
(scientific societies and professional bodies),
voting (citations and confirmations), and civic
virtues (submit your beliefs for checking
if you want to be taken seriously). The
members of the community that supports
and upholds the constitution of knowledge
do not have to agree on facts; the whole point,
indeed, is to manage their disagreements.
But they do need to agree on some rules.

One rule is that any hypothesis can
be floated. That’s free speech. But another
rule is that a hypothesis can join reality
only insofar as it persuades people after
withstanding vigorous questioning and
criticism. That’s social testing. Only those
propositions that are broadly agreed to
have withstood testing over time qualify as
knowledge, and even they stand only unless
and until debunked.

In the US and in many countries
around the world, this constitution of
knowledge is being threatened by powerful
people who deliberately, persistently, and
maliciously sow disinformation, seeking
to discredit all knowledge and to create
confusion and doubt, thereby weakening
important social institutions and increasing
the power of those who thrive on fear and
hatred (Rauch. 2018). We in academia must
stand against these forces who threaten the

building and testing of knowledge. We can

oppose disinformation, explain for others
the process of knowledge building and
vetting, and we can help our respective
societies create positive futures.

In support of this effort, academics
must strive to present themselves as people
devoted to knowledge generation and
testing, as thinkers with politically neutral
stances, not as elites affiliated with particular
political parties (except by coincidence of
values). If we are perceived as politically
biased, our objectivity is compromised
when discussing socially charged issues,
so we should strive to maintain as much
neutrality and objectivity as possible in our
public statements. Regarding all work we do
according to this constitution of knowledge,
we can do this more effectively when in
solidarity together, united around the world.
In addition to our work to preserve this
tacit constitution of knowledge, a second
way academics can partner is through
collaborating among ourselves on scholarly
projects (Babchuk, Keith, & Peters. 1999).
We collaborate with colleagues in our
departments, in our universities, in our
professional contacts within our own disciplines
of study, and these are very good for
knowledge building. There are also potential
synergies associated with international
partnering and collaborating in higher

education that are worth considering.
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As an American-based professor of education,  disadvantages that US-based professors and

| want to explore some advantages and  non-US-based professors may contribute to

Advantages of non-US academics

Advantages of US academics

® strong academic preparation and scholarly
productivity

® poised to influence home societies in
highly positive ways

® already know English as a common
language in international partnerships

® may know or be known by leaders in
their home countries’ higher education
communities

® may know publication venues in home
countries

® may write in a standard academic style

® of home country

® may be accustomed to standards of
scholarly integrity to which home country’s

academics are held

® strong academic preparation and

scholarly productivity

® may know or be known by

leaders in US higher education

communities

® may know publication venues in US

® may write in a standard academic

English style

® may be accustomed to standards

of scholarly integrity to which US

academics are held

Disadvantages of non-US academics

Disadvantages of US academics

® may not know or be known by leaders in
US higher education communities

® may not know publication venues in US

® may not write in a standard academic
English style

® may not be accustomed to standards of
scholarly integrity to which US academics
are held

B often minimal impact on home

society of US

® typically unskilled in languages

other than English

B little to no knowledge of non-US

publication venues

® may not write in a standard

academic style of other countries

® may not be accustomed to

standards of scholarly integrity to

which non-US academics are held
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these partnerships:

This analysis of advantages and
disadvantages points to a potential synergy
between US academics and non-US
academics. Our respective advantages and
disadvantages may work together in a
positively synergistic manner to allow
useful and productive accomplishments.
What are your attitudes regarding international
hisher education partnerships? | have seen
openness and positive attitudes in my travels
and interactions with academics outside the
US. What are US higher education attitudes
regarding international partnerships? American
academics are generally open to such
partnerships, but have limited contact with
scholars in other countries and limited
experiences with developing such partnerships.
One related factor may be the mono-lingual
status of most US-based professors. Although
American academics have greater knowledge
of languages other than English than the
general US population, still only a fraction of
US professors have this knowledge. By contrast,
most non-US academics are proficient in
multiple languages.

Let me illustrate openness to
partnerships with my own university, Niagara
University. Niagara has been active in promoting
international partnerships over many years.
We began this over 35 years ago in seeking

to provide teacher education for Canadian

teachers, since Niagara is on the international
border with Canada (we are just 3 miles
downriver from the famous Niagara Falls!).
We negotiated and cooperated with the
Ministry of Education in the province of
Ontario, Canada, fulfilled all requirements,
and have been offering teacher education
degrees since 1985 that are recognized in
Canada, with good working relationships with
Canadian government leaders for education,
as well as Canadian school districts. This
arrangement has been a win-win relationship
for many years.

In more recent times, Niagara has
recognized the important benefits of
international partnerships that are farther
away than our immediate neighbor Canada,
and the university has been promoting and
encouraging faculty to participate in such
partnerships. | am not as active as my
colleague Michael Smith in developing
international partnerships, but even | have
been to scholarly conferences in other
countries, and have been on four study
abroad trips with university students. Many
Niagara students study for at least a short
time in other countries as a part of their
university program.

Viewed from my perspective, some
potential forms of collaborations between
Niagara University and international partners,

from micro to macro level, include possibilities
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such as:

Personal — collaboration at personal level between me and international colleagues
pursuing scholarly projects or study abroad experiences.

Program — collaboration with my own Literacy Instruction specialist graduate degree
program faculty and students on scholarly or programmatic projects.
Department — collaboration with faculty among the multiple additional programs
in graduate education within my department (doctoral program in policy and
leadership -- as described by my colleague Walt Polka at this conference, school
building and district administration, school psychology, school counseling, and
mental health counseling).

College - collaboration among College of Education faculty representing programs
in elementary and secondary teacher education, special education, applied behavior
analysis; also potential for faculty exchanges between universities.

University — institutional level partnerships (such as co-sponsorship of this

conference), potential for faculty exchanges between universities.

From my experience gained during a
career working at many levels in education
and visiting schools in multiple cultures,
| am convinced that challenges in my own
field of literacy education are universal to
all cultures, and are worth exploring and
confirming with one another across cultures.
For example, children around the world
experience various difficulties in reading in
their home languages, such as learning the
sounds of their language, mastering sound/
symbol correspondences, implementing
strategies for figuring out unfamiliar words,
accumulating instantly known sight words,
developing fluency in reading, growing rich
vocabularies of word meanings, comprehending

the meanings of sentences and longer units

of meaning, comprehending figurative language,
critically analyzing what they read, and
more. We experience these challenges in
reading with American children, and these
same challenges occur around the world in
native and second language learning. Our
literacy learning challenges are not so much
unique as they are universal. For evidence
of these claims of common educational
challenges across cultures, see the
long-standing international comparative
education studies conducted by TIMSS,
PIRLS, and PISA listed in the references.

I am also convinced that solutions to
these challenges are often culturally bound,
and ideally involve culturally specific config-

urations and application (e.g., Lee & Buxton,
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2011). For example, in the US, early literacy
learning is fairly structured from relatively
young ages, with much language stimulation
and repetition, much practice with reading
materials and sounds and symbols of the
language, and usually starts at least by age 5.
By contrast, in some European cultures early
literacy experiences are much less structured,
with much less strict routines, less practice
with sounds and symbols, much more
reliance on student self-discovery and
self-initiated learning through play, and
more structured early literacy lessons do not
begin until age 7. Yet in both solutions for
early literacy learning, children do learn the
intended and similar instructional goals. The

challenges are parallel, but the solutions are

quite different. What “works” in one culture
may not transfer easily to another culture
in the same form, but the identification of
the challenge and the fundamental idea
embedded in the challenge may be highly
similar. If we find a solution that appears
to be effective in one culture, it may be
possible to isolate the qualities of the solution
that make the solution so effective, and
transfer that solution to another culture
with culturally appropriate modifications
or applications. So although the challenges
seem to be universal, the solutions are often
more specific to a particular culture.

| am an optimist. | envision many

possibilities for our collective futures:

« a future in which academic “brothers and sisters” across cultures defend

knowledge building and testing against the threats that would sow disinformation,

fear, and hatred.

« a future in which academics find common ground across cultures and work

collaboratively on scholarly projects.

« a future in which we collaborate on identifying challenges and on proposing and

testing related-but-different solutions for our respective cultures.

« afuture that positively affects the evolution of knowledge, so that instead of ideas

evolving in isolation, ideas can evolve in collaboration and synergy, and we can

more directly affect the evolution of ideas for good.
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| believe this positive future is In scholarly partnerships we can be
possible, but like learning, it will require  better together!
persistent effort in order to gain the benefits.
| challenge us all to make that effort and to

build that future.
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Projecting Cultural Differences between Faculty
in The U.S. and Other Countries in The Hospitality
and Tourism Programs Regarding the Impact

of Evaluation Criteria to Quality of the Program

Kurt A. Stahura1 and Danny Choi2

1Dean of College of Hospitality and Tourism Management, Niagara University
e-mail : kstahura@niagara.edu

2Professor of Hospitality and Retailing Management, Texas Tech University

e-mail : danny.choi@ttu.edu

ABSTRACT

The purpose of this paper is to introduce and invite measurement and compare
the effects of cultural dimensions on factors of hospitality and tourism program evaluation
between the U.S. and other countries. The cultural dimensions developed by Hofstede
(1980; 2001) and evaluation criteria from hospitality, tourism, and leisure program (HTLPs)
by Horng, Teng, and Tom (2009) will be adopted for this future research study. The five
cultural dimensions are power distance (PD), uncertainty avoidance (UA), individualism
(IND) and collectivism (COL), masculinity (MAS) and femininity (FEM), and Orientation (ORI).
The six HTLP evaluation criteria are curriculum and instruction, faculty, strategic planning,
administrative management, student achievements, and resources.

Comparison and structural equation modeling (SEM) will be utilized in the data
analysis. First, comparison of the mean values regarding the cultural dimensions, evaluation
criteria, and the quality of the program will find out the differences. Second, SEM analysis
will find any direct effect of cultural dimensions on HTLP evaluation criteria and evaluation
criteria on quality of the program, and indirect impacts of cultural dimensions on quality
of the program.

The analysis of the effects among dimensions will provide the meaningful views
on how to access on the program management, curriculum and faculty development, and

instruction planning from cultural perspectives. Even though the HTLP evaluation criteria
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were developed by integrating and redefin-
ing the previous diverse evaluation ones,
they have only been applied in the HTLPs
in Taiwan. Thus, it would be a meaningful
chance to validate the criteria in additional

programs throughout the world.

Keywords: Cultural Differences, Hospitality
and Tourism Programs, Evaluation Criteria

Introduction

The ¢lobalization of the world’s
economy had progressed substantially for
the past decade. Global networking and an
emerging infrastructure make it possible to
manufacture goods on one side of the globe
and sell them the other side of in a couple
of days. People migrate from one country
to another for multi-national business
purposes. The U.S. alone is expected to
have a population that is more than 50%
non-Caucasian in a next couple of decades
(Schiller. 2015). Other economically
developed countries are experiencing similar

trends

Rapid Internationalization of HTLPs
Globalization has also contributed
to the rapid internationalization of the
hospitality and tourism industry. Hospitality
related companies often have properties

stretching from one end of the world to the

other. Similarly, higher education programs
providing the talent for these far reaching
organizations, have also responded to these
global trends setting up campuses on virtually
every continent. The hospitality industry
has long been recognized as being global
with over $950 billion annual revenues
(International Hotel & Restaurant Association.
2018). In our annual analysis of the global
economic impact of Travel & Tourism, the
sector is shown to account for 10.4% of
global GDP and 313 million jobs, or 9.9% of
total employment, in 2017 (World Travel and
Tourism Council. 2018). This global growth
transferred again into Travel & Tourism with
the sector’s direct growth of 4.6% outpacing
the global economy for the seventh successive
year. As in recent years, performance was
particularly strong across Asia, but proving the
sector’s resilience, 2017 also saw countries
such as Tunisia, Turkey and Egypt that had
previously been devastated by the impacts
of terrorist activity, recover strongly (WTTC.
2018)

Employment, Visitor exports and
investment

In 2017, the total contribution of
Travel & Tourism to employment, including
jobs indirectly supported by the Visitor
exports generated USD1,494.2 bn (6.5% of
total exports) in 2017. This is forecast to
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grow by 3.9% in 2018, and grow by 4.1% pa,
from 2018-2028, to USD2,311.4 bn in 2028
(6.9% of total). Travel & Tourism investment
in 2017 was USD882.4bn, or 4.5% of total
investment. It should rise by 4.8% in 2018,
and rise by 4.3% pa over the next ten years
to USD1,408.3 bn in 2028 (5.1% of total).
2028 GDP: DIRECT CONTRIBUTION GDP:
TOTAL CONTRIBUTION industry was 9.9%
of total employment (313,221,000 jobs).
This is expected to rise by 3.0% in 2018 to
322,666,000 jobs and rise by 2.5% pa to
413,556,000 jobs in 2028 (11.6% of total)
(World Travel and Tourism Council, 2018).

Current HTLP Evaluation
Standards

Some international organizations
have provided evaluation/ accreditation to
HTLPs.

Some of the Accreditation Commissions
and certifications for Programs in Hospitality
Administration (ACPHA) include: CHRIE from
the U.S., the TedQual Certification by the
United Nations World Tourism Organization
(UNWTO), the National Recreation and Park
Association (NRPA), and the UK Quality
Assurance Agency subject review process.
However, Horng et al. (2009) suggested that
there has been a lack of inclusive evaluation
criteria such as adopting an industry quality

assessment for better evaluation which

contains perspectives such as those from
stakeholders (i.e. faculty, students). Clearly

there is a need for such empirical analysis.

Necessity to Project Cultural
Dimension for HTLP Evaluation Standards

Systematic cultural approaches
in developing ¢lobally accepted HTLP
evaluation criteria can be critical in developing
quality programs. In a global context, it has
been shown that an exchange of programs
contents and students among HTLPs has
substantially increased for the past decade.
Applying HTLPs criteria without consideration
for the understanding of cultural differences
would be detrimental for all programs seek-
ing any global education status. Accepting
an infusion of international students without
understanding their cultural and learning
heritage could result in the academic stereo-
typing of the students. Besides hospitality,
tourism, and leisure, perhaps more than any
other industry requires an understanding
of global networking and development.
Therefore, professionals involved in the
academic discipline of hospitality, tourism,
and leisure should be pioneers in developing
and embracing culturally well understood

HTLP evaluation criteria.
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Literature Review

Higher Education Program
Evaluation

Higher education evaluation has
been viewed through two lenses, institutional
and program. Institutional evaluation focuses
on the educational goals of the institution
while program evaluation emphasizes certain
programs with occupational affiliations
and standards. Program evaluation is more
commonly seen in different cultures and
countries such as the program reviews
conducted in the United Kingdom (Barak.
1982; Conrad & Wilson. 2000). Since this
research study is about HTLP evaluation
with different cultural perspectives, a program

evaluation and analysis will be implemented.

Research for the Possible HTLP
Evaluation Criteria

Some empirical research studies
have suggested HTLP evaluation criteria.
Recently scholars such as Robbins discussed
what factors might affect education quality
and even suggested which ones should be
examined. Quite some time ago, Heiman
and Sneed (1996) proposed a conceptual
framework and expounded upon the impact
of accreditation on HE in the U.S. Assante,
Huffman and Harp (2007) found five factors
affecting quality of undergraduate HTLPs
in the U.S. However, Horng et. al. (2009)

suggested that there had been no rigorous
and extensive research to identify and con-
firm the dimensions. My fellow scholar Dr.

Choiand I have taken on this cultural quest.

Necessity to Develop Further on
HTLP Evaluation Criteria

HTLP evaluation/ accreditation
systems need to have support from not only
from a theoretical perspective but must also
incorporate a program quality measurement.
From a theoretical standpoint, Rao, Solis,
and Raghunathan in the 90’s claimed that
valid dimensions of higher education (HE)
provide the major challenge. Indeed, the
complexity of factors that need to be
considered makes program quality difficult
to measure and has led to the limited
empirical research in this area (Winn &
Cameron. 1998). Becket and Brooks (2009)
went as far as to suggest that there is no
quality measurement. Clearly there is a gap

in the literature that needs to be filled.

Necessity to Project Cultural
Dimension on HTLP Evaluation Criteria

There has been a lack of systematic
cultural approaches in analyzing the HTLP
evaluation criteria. Sulkowski and Deakin
(2009) found the link between students’
learning values (education, learning, teaching,

ethics and aspiration) and the cultural
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dimensions. The scholars suggested that
culture can provide information in profiling
learning experiences. Barron (2006) suggested
that the international students from a
Confucian heritage are accustomed to
different learning prospects and experiences.
Therefore, those students need to adapt
themselves to new and different approaches
in learning with different cultures. Besides,
diverse research studies have suggested that
there has been lack of HTLP evaluation from
the stakeholders (Badri et al. 2006; Pereda,
Airey, & Bennett. 2007). Therefore, devel-
oping more systematically inclusive and
culturally general HTLP evaluation criteria
can be critical in enhancing the program
quality from a global perspective.

Cultural Dimensions

Validity and cultural generalizability
of cultural dimensions integrated by Hofst-
ede (1980; 2001) has been proven through
diverse empirical research. There are five
cultural dimensions; power distance (PD),
uncertainty avoidance (UA), individualism
(IND) and collectivism (COL), masculinity
(MAS) and femininity (FEM), and Orientation
(ORI). PD is about the basic difference in
handling inequality in human relations (i.e.
more or less concerned about power

inequality in interacting with one’s superior).

Effect of Cultural Dimensions on
Education

It has been found that cultural
dimensions are deeply rooted in the education
system of a society. For example, “societal
norms have led to the development and
pattern maintenance of institutions in society
with particular structures and ways of
functioning.” (Hofstede. 2001 : 11). It has
also been found that PD has an inverse
relationship with education level and UA
with open-ended educational environment
(Hofstede. 2001). Some of research studies
have applied these cultural dimensions in
understanding international students and
their learning experiences (Li & Kaye. 1991;
Barron. 2006). However, there has been a
lack of systematic cultural approaches for
perspectives of faculty in HTLPs on cultures.
Thus, considering the current status of
globalization and increasing diversity among
countries with HTLPs, it can be beneficial for
the programs if the stakeholders’ perspectives
are projected with these accompanying

cultural differences.
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Figure 1: Proposed Research Model

H,: There are significant differences between American and (XXXX) HTLP faculty in terms
of the cultural dimensions.

H,: There are significant differences between American and (XXXX) HTLP faculty in terms
of the quality of HTLP.

H,: There are significant differences between American and (XXXX) HTLP faculty in terms
of the cultural dimensions.

H,: The cultural dimensions have a direct impact on the HTLP evaluation criteria.

H.: The HTLP evaluation criteria have a direct impact on the quality of HTLP.

H,: The cultural dimensions have a indirect impact on the quality of HTLP.

Proposed Methodology

Instrumentation

The survey questionnaire will be compiled from two of different disciplines: sociology
and education. First, in sociology area, survey questions regarding the cultural dimensions
will be adopted from developed by Hofstede (1980. 2001). In education the arena, the
survey questions for evaluation criteria will be the ones developed and suggested by Horng

et al. (2009).
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All the survey items will be 5 Likert
scale, from 1=stongly disagree to 5= strongly
agree. To verify the respondent’s familiarity
with the culture, length of residence and
nationality will be asked. Faculty with less

than a year will be excluded.
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Abstract

As a profession, social work is often relied upon to facilitate interdisciplinary
capacities to increase the successes of clients served. In order to do this, social workers
must possess the skills necessary to establish effective relationships with others. Functioning
in such cooperative efforts is prevalent not only in social work’s fields of practice, but
also within social work education. Aside from the teaching methods that include theories
and practices of related fields of study, social work education has demonstrated ways to
collaboratively provide education to students within higher education in the United States.
This paper explores how institutes of social work education have utilized collaborations to
provide higher education accredited by the Council on Social Work Education (CSWE). The
history of social work education is presented to better understand the ways in which these
programs have come into operation. Additionally, the benefits and challenges associated
with collaborative social work programs are addressed in order to identify noticeable trends

in the experiences of such programs.

Keywords: Collaborative, Joint, Social Work Education

Introduction

The profession of social work spans various fields of practice and requires practitioners
to possess the knowledge and skills to work with various populations. In order to adequately
prepare future professionals to meet the needs of clients, social work education has evolved
to equip students with the tools necessary to think critically and problem solve. The Council
on Social Work Education (CSWE) governs social work education in the United States and

outlines a set of competencies to guide the delivery of instruction to appropriately
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prepare future professionals (CSWE. 2018).
This accrediting body ensures that all social
work students from across the country are
learning consistent themes and approaches
prevalent in the field, and expects all
graduates from an accredited institution to
have a solid understanding of a range of
competencies. Holding a degree from an
accredited program often provides graduates
with more employment opportunities as
the majority of social work positions require
a CSWE accredited education. In order to
achieve accreditation status, some universities
have established collaborative social work
programs in order to meet the requirements
associated with accreditation. This paper
explores these joint higher educational
programs and highlights the associated
strengths and limitations. A brief history of
the development of social work education
in the United States is presented to provide
the historical context in which collaborative
programs have been established to increase
the production of qualified social workers

across the country.

A Brief History of Social Work Education
in the United States

The history of social work education
in the United States is somewhat complex
in that many changes, demands, and com-

peting ideologies continually placed pres-

sure for the discipline to be considered a
profession. Social work education started in
the form of formalized trainings that were
provided to charity workers through the New
York Charity Organization Society in the late
1800’s (Brandt, 1907). Similar educational
programs were provided in other large urban
cities throughout the country primarily in an
effort to alleviate poverty (Chaiklin. 2013).
These early trainings eventually led to more
formalized schooling and the establishment
of the Association of Training Schools
for Professional Social Workers, which later
became the American Association of Schools
of Social Work in 1919 (CSWE. 1953). It was
this organization that initially established
accreditation standards for schools of social
work in 1932, in order to legitimatize the
field and be considered a profession. (CSWE.
2018).

Accreditation within social work
hicher education was initially provided
solely to graduate programs of social work
based upon a widely held assumption that
dominated the field that considered
professional practice to be a graduate degree
holder’s domain. Because of this a separate
accrediting body, the National Association of
Schools of Social Administration (NASSA) was
formed by state higher education programs
in response to the identified shortage in

social work’s generalist realm. These two
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accrediting bodies eventually merged to
create the National Council on Social Work
Education after many in the field and education
communities grew discouraged with the
separate operation of these groups when the
ultimate goal was the provision of quality
education to future social workers (Monti.
2002). The council studied the many issues
impacting the field of social work and made
the recommendation that a single governing
body be founded. The decision to create a
single entity was based upon the identified
need to ensure the many facets of social
work be effectively represented while
establishing and maintaining accreditation
criteria surfaced and from this CSWE was created
in 1952 (Hollis & Taylor. 1951; Kendall. 2002).
During this time, CSWE also provided
accreditation to graduate schools of social
work in Canada (CSWE. 2018). By 1974,
CSWE was able to accredit bachelor’s level
programs as practice at this level became
recognized as professional and in 1982, it
incorporated policy standards into social
work curricula to ensure quality and consistency
in social work instruction (CSWE. 1982).
The importance of accreditation
in social work education is multi-faceted.
Accredited programs provide evidence that
the education they are providing to their
students adequately prepares them to practice

with clients while upholding standards and

ethical practices. In order to become
accredited social work programs undergo
an initial review that includes an in-depth
self-study and oversight of CSWE. After the
initial accreditation, programs are reviewed
every eight years to ensure continued quality
and adherence to the specifications of CSWE
that relate directly to practices norms, the
evolving changes that occur within the field,
and accountability (CSWE. 2018). Furthermore,
many employers require verification of social
work degrees that are accredited by CSWE
and all practice licenses are also accredited
(CSWE. 2018). It becomes easily evident that
obtaining the accreditation status by CSWE
is an important (if not critical) component
when establishing social work education
programs. However, some of the expectancies
associated with accreditation make it difficult
for all programs to meet eligibility requirements.
For this reason, collaborations among multiple
programs provide the opportunity for such
programs to become accredited and supply
social work education to a broader student
body.

Collaborative Social Work Programs
Collaborative social work programs
in higher education have been established
across the United States to increase the
production of qualified practitioners for

decades. These unique programs provide

NI ITadiadnw windnedeswiguisug U9 7 adui 2



involved entities with the ability to pool
resources in order to meet the requisites of
CSWE accreditation while also responding
to some of the changing demands of higher
education (Johnson. 1990). Collaborative
in social work education refers to the joint
accreditation of separate universities,

campuses, or programs to establish a sole
operating program (Wang. 2015). For reasons
associated with limited resources or finances
and issues related to accessibility, collaborative
programs provide the ability for multiple
independent programs to combine in order
to deliver needed social work education in
areas that may otherwise not be able to
become accredited.

While there are multiple collaborative
social work programs in the United States
(Table 1) there is little known about the
processes of establishing a collaborative
program as well as the experiences
associated with participating in a joint
program (Moore. 2006). While some assume
that these programs can provide the desired
resolution to some of the aforementioned
difficulties associated with beginning
accredited social work programs individually,
there are unique hurdles that surface when
navigating the systems prevalent in higher
education and various accrediting bodies.
The scant literature surrounding this topic

explains some of the benefits of such

educational programs and also provides
insight to some of the challenges and
barriers that exist in their initial formation
and long-term functionality (Moore. 2006;
Wang. 2015).

Benefits of Social Work Collaboratives
in Higher Education

For smaller programs of social work
education, in particular, having the ability
to assist one another and share resources
as a collaborative is a strategic approach to
achieving the goal of advancing education
and meeting CSWE requirements, while also
responding to the demands of administrative
bodies within higher education. The strains
associated with administrative expectations
to grow academic programs in terms of
enrollment and multiple programs without
necessarily increasing qualified faculty can
be a challenge when operating under
governing bodies that mandate specific student
to faculty ratios. For example, meeting the
minimum six full-time graduate faculty
required by CSWE for accreditation is not a
possibility for some individual social work
programs. Collaborating with other programs
experiencing the same struggles can provide
the ability to share faculty to meet the
accreditation requirement, while also
responding to the demands of university

administration.
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As the history of social work education
indicates, many educational programs and
social work agencies have been established in
more urban areas of the country (McGuinness.
2009). It is important to remain aware of
the needs of clients in more rural areas and
some of the specific approaches necessary
to provide appropriate practices. Collaborative
social work programs can provide education
to those residing in rural areas and provide
a more demographic balance in preparing
future professionals operating in such settings
(Moore. 2006). Furthermore, collaborative
programs increase the ability for students
of social work to practice with more diverse
populations that span geographic and
demographic backgrounds. One of the most
beneficial findings of participating in a
collaborative is the students’ exposure to
diverse instruction form multiple instructors
and their varying levels and fields of expertise
(Wang. 2015). Collaboratives allow students
to learn from faculty at multiple universities
or programs and to interact with students
across sites. Moore, Darby, and Blake (2016)
suggest that collaborative cultures promote
“change, open dialog, shared knowledge
generation, and decision making, as well as
encourage total support of the team members
within formal or informal settings” (p. 387).
Creating such environments has the potential

to enhance the educational and practical

experiences of students seeking future
employment in a field that requires such

abilities.

Challenges of Social Work Collaboratives
in Higher Education

A critical component to consider
when initially establishing a collaborative is
the differences that exist in administration
across institutes. Examples of such differences
include structures and hierarchies, variations
in reporting requirements and student tracking,
and discrepancies in the development and
implementation of curriculum (Magee. 1980).
While seeking programmatic development,
differences in administrative structuring
could create difficulties in finding common
ground and advancing proposals for new
programming into acceptance.

Logistical elements also have the
ability to pose unique challenges within a
collaborative. The ways in which individual
sites recruit students, process applications,
and administer online courses could create
additional challenges. When considering
social work education specifically, how a
collaborative manages and delivers its field
education may require special consideration
and reorganization to work (Moore. 2006).
There are numerous other logistical implications
that could threaten the ease and successful

implementation of a collaborative that
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place additional demands and stressors on
those involved in creating joint programs.
Website creation and management, course
registration, unified student and faculty
handbooks, and student organizations are a
few that must be considered at the forefront
(Wang. 2015).

Governance and leadership with
in a collaborative can be an especially
challenging component of joint programs.
Some have a coordinator or director that
serves at each site and ensures the program
functions, while others implement co-di-
rectors or rotating program administration.
Wang (2015) found varying perspectives on
which method of leadership was found to be
most effective. Some participants indicated
that having only one director was the most
beneficial due to having a single person
responsible for facilitating meetings and
negotiating issues, while others felt having
one director from each site ensured equal
corporation and represented a true collab-
oration. Establishing policies that relate to
general programming as well as those that

are more specific such as disciplinary actions

and faculty expectations can be especially
difficult (Wang, 2015). Achieving consensus
regarding how leadership and governance
within a collaborative should be enacted,

in itself, could be challenging.

Summary

As social work education continues
to evolve and respond to the changes that
occur within society and the needs of clients,
it is simultaneously balancing the demands
of higher education. While some claim that
social work education has a complex past
with numerous transformations, such a
past could be seen as being flexible and
responsive to the needs of the profession.
Continuing to expand accredited social
work education is imperative to sustain the
profession and enhance the competence
of its practitioners. Joint programs in social
work higher education have granted access
to a discipline that many often overlook
when designating their academic major and
represent the collaborative nature that is

inherent in the profession of social work.
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Table 1: Accredited social work programs in the United States.

State Collaborative Accreditation Program
Level

lowa Clarke College & Loras College 1974-2009 BSW

Minnesota College of Saint Benedict & Saint 1983-2011 BSW
John’s University Collaborative

Minnesota St. Catherine University & St. 1974-Present BSW
Thomas Collaborative 1990-Present MSW

Nebraska Nebraska Wesleyan University & 1982-2005 BSW
Union College Collaborative

New York Greater Rochester Collaborative 2002- Present MSW
MSW Program
(Nazareth College & SUNY-
Brockport)

New York Long Island University — Post & 2003-Present MSW
Brooklyn Collaborative

North North Carolina A&T State 1999-Present MSW

Carolina University & University at
Greensboro Collaborative

Ohio Cleveland State University and 1996-2019 MSW
University of Akron

Ohio Greater Miami Valley MASW 2011-Present MSW
Collaborative
(Miami University & Wright State
University)

Pennsylvania Messiah University & Temple 1987-2003 BSW
University

Pennsylvania Millersville University and 2006-Present MSW
Shippensburg University
Collaborative

South Augustana College & University of 1974-2005 BSW

Dakota Sioux Falls
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Table 1: Accredited social work programs in the United States.

State Collaborative Accreditation Program
Level
Tennessee Mid-TN Collaborative MSW 2009-Present MSW
Program
(Austin Peay State University,
Middle Tennessee State
University, Tennessee State
University)
Texas University of North Texas & Texas 2017-Present
Women'’s University Collaborative
Wisconsin University of Wisconsin- Green Bay 2003-2016 BSW
& Oshkosh Collaborative 2003-2017 MSW

Adapted from CSWE (2018) Directory of Accredited Programs, Retrieved from

https://www.cswe.org/Accreditation/Directory-of-Accredited-Programs.aspx
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Abstract

This article was written with a purpose of presenting academic services provided
to Khokwan village by the Faculty of Humanities and Social Sciences, Buriram Rajabhat
University (BRU). The academic article also emphasized the King’s Sufficiency Economy
applied to the sustainable community development in this target area. Sufficiency Economy
is a philosophy initiated by the late King Bhumibol Adulyadej, King Rama IX of Thailand.
His philosophy provides guidance on appropriate conduct covering numerous aspects of
development, including local and community development. In 1995 His Majesty King
Bhumibol Adulyadej graciously granted the name “Rajabhat Institute Buriram”, and in
2004 “Buriram Rajabhat University” was kindly bestowed by HM the King. There are seven
faculties and one school at BRU: Faculty of Education, Faculty of Humanities and Social
Sciences, Faculty of Science, Faculty of Management Sciences, Faculty of Agricultural
Technology, Faculty of Industrial Technology, Faculty of Nursing, and Graduate School.
The Faculty of Humanities and Social Sciences (HUSOC) has been assigned by BRU to
provide the academic services to local communities. Because of this engaged mission, the
HUSOC has carried out many different projects based on the King’s Sufficiency Economy
for developing communities. One of the various communities is Khokwan village where
the HUSOC has successfully provided academic services by using Sufficiency Economy
philosophy for sustainable development of this village.
Keywords: Community Development, Sufficiency Economy, Academic Services,

Khokwan Village, HUSOC

N3N ITafiafnw wininedeswiguisug U9 7 adun 2



Introduction

His Majesty King Bhumibhol Adulya-
dej has advocated the idea of Sufficiency
Economy (SE) since his accession to the
throne during the Royal Birthday Anniversary
in 1997. Subsequently in 2005, His Majesty
kindly save an additional explanation on
the meaning of the word “Sufficiency
Economy” by saying that “...that it means
having enough to live on and to live for. If
everybody has enough to live on and live
for, that is good, and if the whole nation
reaches that status, that is even better...
In fact, this can be applied by people
from all walks of life, whether merchant,
business, sovernment officials and others”
(Triamudomsuksa Pattanakarn Ratchada
School. 2019). There are three elements
of sufficiency economy: 1) Moderation: Suf-
ficiency at a level of not doing something
too little or too much at the expense of
oneself or others, for example, producing
and consuming at a moderate level. 2)
Reasonableness: The decision concerning
the level of sufficiency must be made
rationally with consideration of the factors
involved and careful anticipation of the
outcomes that may be expected from such
action. And 3) risk management: The prepa-
ration to cope with the likely impact and
changes in various aspects by considering

the probability of future situations (The

Chaipattana Foundation. 2019).

Buriram Rajabhat University was
established in October 1971 under the name
“Buriram Teachers’ College”. In 1995,
the Teacher College Act was replaced by
Rajabhat Institute Act. As a result, the name
“Buriram Teachers’ College” was changed
to “Buriram Rajabhat Institute” of which
philosophy focuses on the local development.
In 2004, Buriram Rajabhat Institute was
upgraded to “Buriram Rajabhat University”,
and the university was proclaimed as a
juristic person with its own act. Consequently,
the university is able to perform educational
missions in various ways. Buriram Rajabhat
University has a royal seal kindly bestowed
by His Majesty King Bhumibol Adulyadet,
the Great who created and granted the
name “Rajabhat Institute” which means
“King’s subject and virtuous official”. There
are seven faculties and one school at
BUR: Faculty of Education, Faculty of
Humanities and Social Sciences, Faculty
of Management Sciences, Faculty of
Science, Faculty of Agricultural Technology,
Faculty of Industrial Technology, Faculty of
Nursing and Graduate School. Here is the
BRU Philosophy: BRU is the institute for local
development. Some of the BRU missions are
as follows: 1) to produce high quality graduates
and create educational opportunity

implemented under acceptable academic
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and professional standards, 2) to conduct
research, establish bodies of knowledge
and create research networks, 3) to provide
academic services, transfer technology, and
upgrade and strengthen the community, and
4) to promote and continue royal projects
via Sufficiency Economy. One of the BRU
strategic items is to carry out the royal
projects via Sufficiency Economy. The
Faculty of Humanities and Social Sciences
(HUSOC) was established in 1975 according
to the announcement of Buriram Teachers’
College Act with the main duty of producing
graduated teachers. At present, the Faculty
of Humanities and Social Sciences provides
four degree courses with nine majors as
follows: 1) Bachelor of Arts i.e. English,
Business English, Thai, Social Development,
Music, and Library and Information Science,
2) Bachelor of Public Administration with one
major i.e. Public Administration, 3) Bachelor
of Fine and Applied Arts with one major i.e.
Digital Arts, and 4) Bachelor of Law with one
major i.e. Law. Here are some of the HUSOC
Mission: 1) to produce graduates in Human-
ities and Social Sciences, 2) to conduct a
research, 3) to provide academic matter
service to society, 4) to conserve art and
culture, natural resources, and environment,
and 5) to promote and inherit the Royal

Projects via Sufficiency Economy.

Sufficiency Economy

Sufficiency Economy is a philosophy
bestowed by His Majesty the King of
Thailand (King Rama IX) to his subjects
through the royal pronouncements made
on many occasions. After the economic crisis
in 1997, His Majesty the King reiterated and
expanded on the concept of Sufficiency
Economy in his remarks made in December
1977 and again in December 1998. This
philosophy aims for a more resilient and
sustainable economy and a higher ability
to meet the challenges arising from a
globalization and other changes (Wibulswasdi
et al. 2010). Sufficiency means moderation,
reasonableness, and the need of self-immunity
for sufficiency protection from impacts arising
from internal and external changes. To
achieve this, an application of knowledge
with due consideration and prudence is
essential (Pichayakul. 2015). The sufficiency
economy philosophy has been highly
praised by United Nation, and the Human
Development Lifetime Achievement Award
was presented to His Majesty the King on
26th May 2009. It is stated that sufficiency
economy would benefit both Thailand and
other countries and this philosophy focusing
on self-reliance and sustainable society
would be the guidelines towards sustainability

(The Chaipattana Foundation. 2019).
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Sufficiency Economy consists of
three components as follows:

1. Moderation within reason, in the
sense of not too much or not too little, is
an eastern concept. His Majesty the King has
stated: “Being moderate does not mean being
too strictly frugal; consumption of luxury
items is permitted... but should be moderate
according to one’s means” (Royal Speech,
given at Dusit Palace, 4 December 1998).

2. Reasonableness requires that the
choices we make be justifiable by using
academic approaches, legal principles, moral
values or social norms.

3. Self-immunity emphasizes the
need for built-in resilience against the risks
which arise from internal and external
changes by having good risk management;
Sufficiency Economy recognizes that the
circumstances and situations influencing our
lives are dynamic and fluid.

Furthermore, the philosophy
has two accompanying conditions as
the following:

1. Knowledge is a necessary con-
dition for Sufficiency Economy to work, as
comprehensive knowledge and academic
approaches play important roles at every
stage of planning and implementation.

2. Ethics and virtues are vital and will
foster human development in a way that

is successful and sustainable. These values

ought to be embraced by all, particularly
by civil servants, intellectuals and business
people. In recent years, good corporate
governance has been guided by ethics as a
core value.

Look at Figure 1 presenting the
philosophy of Sufficiency Economy:

The Middle Path

! .‘ i
1 ﬂa’g&;’ﬂ'
Moral Condition
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Patience, Sharing)

Knowledge Condition

N' (Prudence, Careful)
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Figure 1: Philosophy of Sufficiency Economy
Source: Sedboonsang (2007)

New Theory: Integrated and Sustainable
Agricultural System

According to the Chaipattana Foundation
(2019), His Majesty developed the New
Theory as a system of integrated and sustainable
agriculture, embracing his thoughts and efforts
in water resource development and conservation,
soil rehabilitation and conservation, sustainable
agriculture and self-reliant community

development. The aim is to optimize
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farmland.

In tune with the philosophy of Sufficiency Economy, His Majesty introduced

the unprecedented approach to manage farmland. Efficient water management was also

developed to ensure year-around farming. To adopt the New Theory agriculture, farmers

are advised to follow these three steps shown in Figure 2:

rice fields 30%, 5 rai

= S S D

The New Theory, average
holdings fifteen rai

field & horticultural crops

30%, 5 rmi

Figure 2: Farmland Division for Optimum Benefits

Source: The Chaipattana Foundation (2019)

According to the figure given above,
the land is divided into four parts with a ratio
of 30:30:30:10 with some explanation as the
following:

1. The first 30% is designated for
a pond to store rainwater during the rainy
season while during the dry season it serves
to supply water to grow crops and raise
aquatic animals and plants.

2. The second 30% is set aside for
rice cultivation during the rainy season for

the family’s daily consumption throughout

the year to cut down on expenses and allow
the farmers to be self-reliant.

3. The third 30% is used for growing
fruit and perennial trees, vegetables, field
crops and herbs for daily consumption.
If there is any surplus, it will be sold.

4. The last 10% is set aside for
accommodation, animal husbandry, roads
and other structures.

Since rice is the staple food
consumed by every household, it is estimated

that each family must grow rice on
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approximately 5 rai (8,000 square meters)
of land to have enough rice for year-round
consumption without having to buy it at
an expensive price, thus enabling them to
be self-reliant. There must be a sufficient
reserve of water to be used for cultivation
in the dry season or during the dry spell.
Therefore, it is necessary to set aside a part
of the land to dig a pond on the principle
that there must be enough water for culti-
vation the whole year round.

According to His Majesty the King’s
calculation, to cultivate 1 rai (1,600 square
meters) of land requires about 1,000 cubic
meters of water. So, for growing 5 rai of rice
and 5 rai of field crops or fruit trees (10 rai in
all) there must be about 10,000 cubic meters
of water per year.Thus, on a premise that
the land to be cultivated is 15 rai, it can
be roughly divided into: 5 rai for rice field /
5 rai for field crops / 3 rai for a pond, 4
meters deep with a capacity to store about

19,000 cubic meters of water, the amount

sufficient for use in the dry season / 2 rai for
accommodation and other purposes, bringing

the total up to 15 rai.

Academic Services Provided
for a Community

Buriram Rajabhat University is an in-
stitute for local development, so many proj-
ects for developing a local community have
been carried out via academic services each
year. All faculties under BRU are assigned to
take care of certain areas for offering them
academic services. Because of this mission,
23 districts in Buriram provinces are divided
into different academic services areas for a
particular faculty, for instance, the Faculty of
Humanities and Social Sciences is assigned to
provide academic services for two districts:
Nangrong and Lamplaimat. Here is Figure 3
to present the map of the two districts in
Buriram province where the HUSOC offered

academic services.
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Figure 3: Farmland Division for Optimum Benefits

Source: Buriram Map (2019)

The first phase of academic services
offered by the HUSOC is carried out at Khok-
wan village in Nangrong district. This village
is located in Nongsono sub-district, about
30 kilometers from Buriram city. There are
112 households with 398 residents. Most
villagers are rice farmers and some of them
are government officials. Moreover, their
supplementary occupation is producing
and selling Khaomao (pounded unripe rice).
Interestingly, this Khaomao has become their
OTOP product (One Tambon One Product)

that generates good incomes for them.

Besides this Khaomao, there are also other
OTOP products in this village, for instance,
coconut leaf brooms, wooden mortar, herbal
drinks, etc. In addition, there are learning
centers in this village, covering local dessert
production, woven reed mats, souvenir

production, and integrated agriculture, etc.
They also provide a homestay for visitors
and tourists who want to observe and

witness ways of life of the local people. Look
at Figure 4 to show the map depicting the

village tourist route:
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Figure 4: Map of Khokwan village

Source: Buriram Community Development Department (2019)

The selected project via the aca-
demic services offered to Khokwan village by
the Faculty of Humanities and Social Sciences
is to establish the Community Learning
Center. This center is located in a plot of
land of Mr. Monop Bunrot. His farmland is
about 21 rai (33,600 square meters), and
he has divided his land into different parts
for the following purposes: 1) Eight rai is
set aside for rice cultivation. 2) Seven rai
is used for growing fruit, vegetables, herbs
and perennial trees and field crops for con-

sumption throughout the year. 3) Three rai

is designed for a pond to supply water for
crops and raise animals and plants. 4) Two
rai is provided for a community learning
center and restroom. And 5) one rai is used
for accommodation, animal husbandry.
The Faculty of Humanities and

Social Sciences (HUSOC) has joined hands
with Mr. Manop to carry out a lot of activities
for developing his plot of land in line with
Sufficiency Economy, for instance, discussion
forum about sufficiency economy, study trip
for the HUSOC personnel and students, and

building earthen bathroom, etc. Regarding
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the Community Learning Center, two rai
donated by Mr. Manop is set aside for one
meeting hall and one clay bathroom. This
center will become a learning venue for public
who is interested in Sufficiency Economy
and organic agriculture. Moreover, the center
activities will be co-hosted and joined hands

among the HUSOC, Mr. Manop, Khokwan

villagers and monks. It is highly hoped that
this center will become a community learmning
center for providing a body of knowledge
about sufficiency economy to those who
are interested in the near future. Look at
Figure 4 to present the pictures relevant to

the activities at the Community Learning

Center in Khokwan village:

Figure 5: Activities at the Community Learning Center

Source: Faculty of Humanities and Social Sciences (2019)

It is confirmed that Mr. Manop is the
role model who has led his life and family
by following the philosophy of Sufficiency
Economy covering the three pillars: modera-
tion, reasonableness, and self-immunity. He

also takes these two conditions i.e. appropri-

ate knowledge, and ethnics and virtues into
his account. The HUSOC faculty is, therefore,
supports his way of life and joins hands with
him to establish the Community Learning

Center at his plot of land.

N3N ITafiafnw wininedeswiguisug U9 7 adun 2



Conclusion

This is the first phase of academic
services for the village provided by the
Faculty of Humanities and Social Sciences
(HUSOQ), Buriram Rajabhat University. It is
the faculty missions for promoting the King’s
Sufficiency Economy philosophy by joining
hands with the community, Khokwan village
and Mr. Manop in particular, to carry out
different creative activities and projects.

Many projects have been discussed for the
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Abstract

This research comprises 2 stages
of study: 1. A qualitative research study to
find the key factors that lead to the To Be
Number One club’s network achievement
by using a focus group method. 2. An action
research study to develop a model by using
successful factors. The study took place
between October 2017 and July 2019 which
had 4 stages of action : 1) Evaluation of
circumstances, 2) Finding solutions
and developing plans, 3) Taking plans into
action and 4) Evaluation. A survey study was
conducted to find what key factors might
lead to the success of To be Number One
clubs. This study used thematic analysis in
a qualitative research and used descriptive
statistics analysis in an action research. The
research findings are: Five key factors that
relate to the club’s achievements are
Human Resources, Budget, Action, Public
Relations, and Networks. After the model
reform between 2018 and 2019, the result
shows that there were 5 clubs that competed
in 5 categories that could win the prize in the
North Eastern level and above. Also, there
were 6 clubs that competed in 4 categories
that could win the prize in the North Eastern
level and above. This study suggests that
the most important factor that lead to the
success of the club is human resources

(which accounts for up to 40 percent). The

executive position also plays an important
role on the club’s success, therefore, the
executive staff should try to understand
the club’s context and circumstances in
order to help them decrease the limitations
and increase the potential opportunities to

achieve greater success.

Keywords: TO BE NUMBER ONE Project,

Factor, Achievement, Successful
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ABSTRACT

The research study on the application
of geo-informatics technology for the analysis
of linking tourist attraction routes with the
objective to apply geo-informatics system to
analyze the connection of Khmer civilization
tourism routes within Nakhon Chai Burin
group and to create an online map of the
ancient Khmer castle in Nakhon Chai Burin
area. Necessary information is gathered to
conduct research on Nakorn chai Burin. An
analysis of the Nakhon Chai Burin tourism
route is conducted by specifying the travel
route into 1 day, 1 night and 2 days 1 night,
based on the distance traveled and the
importance of the place and set all routes to
start at the first tourist attraction of each route
analyzed by using best routing technique
in ArcGIS Desktop 10.5 Network Analyst
Extension package. Map the Nakhon Chai
Burin tourism route and create an online
map program to display the travel routes
that have been created. The result indicated
that Get 3 links to tourist attractions, route 1,
gateway to northeast, is suitable for tourists
who have little time to travel and who need
convenience in traveling. Route 2, ancient

Khmer castle route, is suitable for tourists

who have little time to travel and who want
to see the beauty and architecture of the
castle. For route 3, Nakhon Chai Burin route,
it is suitable for tourists who want to study
history and learn about Khmer civilization.
In addition, online mapping can be used to
show information of tourist attractions in
Nakhon Chai Burin area and can show all 3

travel links for tourism planning.

Keywords: Tourism, Khmer civilization
tourism, the tourist, Map linking the Khmer

civilization tourism route

UNUI
nsusmsUssmavedlanlugaliagiu
Tunane) Ussnelayadun1sniaulssann

~ 1 XY

Winas19518 A LA UUS SN ATD IR ULDIAINANT
719949187 WBINNISNYINTLNAIVIDULNYINL
luwsazyssinaaunsaaseaufsgalalinu
Jnviouiien Fedunatlaanan innwnasu
UszanadAysion snauUsemne lagianiy
28190 NAM DAL INANVULAYTTIUVIR U
QW1 ME U1AN TaY TINDUNaiB eI
Wuwradusaanulaesesssulusial viad
d‘l 1 1 d‘ dy Y a
LWB99NWNAIYIDWNLIUTENNT AL 5ITUYR
= < Y Y 2] 5 (v = 1
weusTnuwludaialily delusguradald
podlteuuszanalunisamuunn wiluniendy
AUA1U150A519518 L NUUS LM ATIR I TR
a9 Fenmanannaudeduladaali
Jagtunisviesdienlanatsundugpainssy

AU Ayag1aBwaTTUUAITERALaN Lay

NI ITadiadnw windnedeswiguisug U9 7 adui 2



JuneensuiuieunnUszing gnamnssuvied
= Y a a <

Weslasyaulaaunateundugnavnssy
nanlussuuLAsYENTenI19Useineegns
5157 (Y 1350aUBY. 2552) FInsvies

d‘ [ [ Ao o ' [y
wWisndutadenanndrfgaonisiauidszmne

1%
& |

d' 1 = d' 1

Weantukiazluu N1svienela@unsate
WnsuUszanadiduusemasmledusnuiu
YyAa dmsusemelnededndulssinad
feumdanaaiaanmmiegiaans gilennia
LALIAINUNAINNANENIITAUSTTUNLAUY

. L4 a4 y

ausan1svieniien dnnalsemelnedegny
TUMENSNEINTEITUTR AaUsTnusIsULAY
Usgifmans suduendnualifgalavestn

YoWNeINIIMNeLazYIRNUSTEINA (W51ES

<9

s
a a

AnRsuIgIU. 2561)

Usamveslunaiiddyluusamalne
wuldnnluwaufuuaudanumeuld duiluunas
viouflerdnuSouidrfyvosdszinalneg
nszarwegludminuassvdun yisud uag
3und wu Unamiiufinng Jadulsamiu
lvgjfigelutszinelng Usiamwuariu el
Jusudu 5 vosuszmelng Usiamnuniadu
Usramiufiairesefiuduuguuson gl
Unamidleshuesdnsnamuinsnaniusam
Avspivundafungiemaudign nguusam
puileu Feuszneuluseusamaniiiousy
Usamaniilouda Usamadesulsiamiiu
U1unads segdmanulanmiuiiennnia
Usramaiiluy Funwnfigalulszinalne
Usamaseiunalug Airegladn wee
wseal wasnszanudl (@1synsulvedmsy
wvulng. 2555)

naudminniangiusaniaeunile

' =) 1w @ v a s &
nauae 1 vienguiminuasieysuns 1y
AuLAWe3853 ng “uastayiuns” um

LY a

Mnnddamninne uas-uAsIIvENN Fu-Tugll

a v G4 a 4 a I3 -d’ =3 | v} v
U-UsSud war Suns-asuns Fudunquimin
wildlutssmalneiilanmvuagnsmanslunis
Wanngudmianseudunisdsduasuuias
WAIUINSYIDNYT (FNTNUNISVIBLTNYILAY
o e W - P
AWIIWIAUATINIVENN hazAy. 1.U.U) Nau
aelungquiminuasteysunsilunquimin
Nidngn1ngenun1TvieuigInnaInvany
TAwA WAaYIoNAeNTIINA WAAIWID NN
A0TI9 WABIVIDWNLITIVINTG LUAINDUTNEN
\DIANEUILALAINNTD WAAIIBNYIFUNUINNT
WAL UL WAAIVID N UTIRaUY TAUSITULAY

usantan leedanulanaulieInuaisesIsu

EN

voufiduendnuailunguisinunsdeyiuns
Fetlagunguunsteyiunsldfiumuinmngs
Janiauasteysunsiull 2561 Tnguwnuiinmn
ngudaninnianyiueendeanienauais 1
zer 5 U (WA, 2561 - 2565) leagUuseiaunis
WA (Strategies Issues) 593 3 Usziiu 1ng
Uspifunsiaundl 2 duldfinmstmuayssiu
Jamuazeufesnadeiud TneUssifua
Fosnsdeiuiide “naifouloadunisnis
vipwieaesessauvennelunguimia’ e
fosnsliiudanmsvesunasvioniiealy
uasTagFuns MnUspifiuaudonisdeiui
fungueugnsmansldidaiuieuddy
vosnTmFaImadeiuil Sudtuimsiinngdn
yhidunadeulssnsvieniieniu ilesanada

29991 UTNB WAL 18lAINN1TVID LAY

N3N ITafiafnw wininedeswiguisug U9 7 adun 2



AliTesieRilul wa. 2560 naudaninnia
sJupsnidsanionsuas 1 thvioadiead
uvieadieluiiuil 590 13,313,180 A Liudu
VTR sithrieadisadumeaiion sau
12,572,619 au AntduSesay 4.81 wuaduiin
Woudienmulng 13,094,754 au uazidutinvies
WienmaUsend 229,000 Ay Falthvieaiion
FNTIRANAINTNDU anaesouay — 31.23 ua
sreldannsviosiiensanfiutuds 26,232.62
v dodlsuandfinuanfidsieldsm
23,724.18 d1uum Anduenaz9.56 iiewwn
Anldane/aw/Su Wty 910 956 vn/Au/Su
Hu 1,161.82 vi/aw/fu Fesnuauiinvieadien
AfinTunandifiudannueiyiulnoms
vieufiemosmnsdyFund dafumninistan
MaduAdeIsBiuiluEosnisdenles
La”umqmwimLﬁmaﬁaﬁiimauﬂWIUﬂEjM
Fa¥a Aonduusslowinatnvieaiiealunis
mqLmumiviaqLﬁaﬂummuﬂﬁaq%um% way
Harelvignanvnssy nmsvieafieIvesunst
yEunslinnuadydvladfiundy (duau
UImsensenansnquiinniany Jusenides
wilonauais 1. 2561)
sruugiiansaume {Jun1sysannis
ANusuazmAlulagniaiiun1ssuinnseee
Ina(Remote Sensing : RS) S¥UUETAULNA
Qﬁmam% (Geographic Information System :
GIS) wayszuumieniiniddan (Global
Navigation Satellite System : GNSS) e
Uszgnaldauludiudng q Tiiduluedisd
Usgandan (@rdnauimuinalulageinie

wazgiansauna. 2552) Felunsvinideasail

mndnsdimalulaggliansaumnaunlylunig
YM398LNYINUNTRBNLLLAUNINTIDUNL
ANUBNSUFIIUVOY &BNALEIUNTEIIINUITY
ASINAUSLANSNANLNTU L HD9INEINTD
ANUIUNAUNIIT DU LY ILFUNIVDIL VA
9159555uvaU A8 UBNINNUTIAIUTE
LAALAUNIINSTVIBUNLIVDIBNTYTTIUVDUMIEY
~ & = I a0 W cs'
whueaulal FasilunadnatnviauieIkay
YU UNLNYIVDY
satiuiadunsiauAefuLELNI
YeIunaiaungIuATTEYIUNT §I38Tela
o o awv A « Q) v =~
IYNUITEEes “Msussyndldivalulag
AHETAUANDIATIENN ST oU L8 A UNS
C ¥ 4
wraiauNelus1amveulusId TulwaNuf
wnsteysuns” Fulunisliszuugiasaume
Tunrsridun1ataulesvIwnadnisysssy
Yoy fIeAnImantiannIdeluasaiaz
YIUDIUIYAIILELAIN MUAIUNIT IR UNITVID
Wign waziludeyaliiuinviondien Wi
wagyhsnuiieIdes ieldatvayunisves
dl 1 QI 1
WegvaUssinalnelagianizagragslungy
Jaripuasteysunsaely
(v} -3 a v
ﬂq‘U'ﬁgﬁ\‘iﬂﬂlaﬁﬂqU'}Qﬂ
WaUszgnaldszuugiansauine
AN UYL UNIINITND LY
p15855suveunelunguiminuastuusuns
waziiodnvinuNuneauladvesusiainvey

Tusalluwaiunuasteysuns

NI ITadiadnw windnedeswiguisug U9 7 adui 2



AsnsAne

Usgnsuazngudiiedi

Uszvns Ao Usiamvenlusialuwe
WATTEYTUNS WU 41 UK NFUUUIIS
gnsaansnguiminnianzfusenideanile
MRUAT 1)

naudees fe Usianveslusadly
wenAsTyIuNs 91uu 8 uvis tnegidelaaen
AI0E1LUULAZAS (Purposive sampling) 1ag
gAnULHUNAIUINGNI M InUATTEYTUNS Wl
2561

inTsilafldlun1side

1. gUn3nd (Hardware)

1.1 wSesnaufinmed (Computer)

=

1 duesestialunisundn SouSes way

1.2 nsdnsislofs (Smartphone)

¥ Suesosflodmsuniseienin
2. TUsunsu (Software)

2.1 1Usunsu ArcMap 10.5 TUsunsu
ynagugfiansauma Mdlunsinsgiszna
nateyadsiufinaydnvhunud

2.2 Google map ldlun1ssiusm
Afifavesdauiiviosniion aandlu3nisingu
159U50 wagdueIMg

2.3 Google Sketch Up 2017 Talu
AsvnlunaaIuaR

2.4 TUsunsu Notepad++ tJu

TUswnsudmsunIsigulan

N1357UTIUTaYA

1. M39IUTWT8YA

va o

AI3glasIusTn
Yoyafitnvosiumisanuivioniien Jsnns
unuteyaidadumisaniuiivieaiioadn
Mlalnensiiuariinialy Google map wavld
YouaiBennudnune dud Te uazariidn

2. MITIUTIWToyainva i1l
amﬁu‘%mﬁﬁwﬁuImUﬂﬁﬁusﬁayjaﬁﬁmmmﬂﬂu
Google map Famsifudeyadumisesanii
WSt agimsifiuemzaniiiuinisi
ffuves Uan. (Ptt) wlesrnifuanufiiias
SrpANEEAIN WY el SudsaInge
wazlddoyadanudnuns Téun e fleg wwes
NSANA LagA1iin

3. A1TFIVTINTDUANIAVDIA AU

Y

v a

10951ue1m15 Inenisiiudeyadiinsiumidly
Google map I sifiudayasmuniavesiu
919113 AETNISAURINIEEILEMINAIN50
LY ! = A & & | v 1% 1Y
seesutinviesedMduniuriasle uwaglddoya

a

U ¥ 1 d' d' 1 v} 6
\Tanuanvae laun T8 Neg Lweslnsdni uay
ANNAA

4. N3Ny AT ARAWNLIY9

T59u51 I@UﬂﬁLﬁU‘ﬁ@iﬁﬁﬁﬁﬂﬁ?LL‘VI‘IJQELL! Google

map %ﬂﬂﬁLﬁU%@&Jﬂaﬁ’lLLM‘IJW@QINLL?&J Y

MATAURNILlTIMsUNTInSIUS sU g USIAN

v %) 1 < 6 ¥ 1

waraIu1snaeavaanne1uAUledle wazld

Toyatanadnuue Lawn ¥e ey lweslnsAng
LAYAINAG

5. 7i1n1ssiuTinnazduiindeya

= L A P ~
UM Taudsvuaiuivesan unvieiie?
LAAZLIAS ANUSU N15IAVINAINENTRVDIANU

A q‘ & '
NNDINYING 8 LAY

N3N ITafiafnw wininedeswiguisug U9 7 adun 2



a c Y
mmmmzwuaga
1. dpvindumeviaiieruasteyiuns
N3IAVLEUNNYIB R NEIUATTEYS
I3 1 I3 Y] agf
YN hUsoandu 2 wuu A9l
1.1 WUUT 1 92hUdbaen1san oy
Y] o aAa o oA v v ' ~ PRy
9999 NAn N WLl laLEuN1IDLAeINd
SYYLNNFULALIEWANITHUNVID ALY
SYYYAULUU 1 U 1 AU FINITHULUUN 1 9%
= }% % dy
Tapudun1y el
1.1.1 WEUn9ntla Ao @unig
Uszgddanu limuualidudunsvieniienn
d! a 1 & [~ d‘ [
nila lngdlgasiunailulsamiegiiannun
guruliuntn JainnuanuagaInauielung
' a < A 9 X A |
NN LLazLﬂuﬂiwa’mmqiuwumaUmaﬁuaa
Jmdnlunimdaunfniudaninnindus 339n
WJuunaseaiiendnudug Ninvieuiien
NAIADUS @1UTAUIN A EIBUUTIA T
a Y % A A P 1
AAdaule Fellanunvianielnad
1 Usnanvitunuiiu dvey
Tugneiiing Jauinuass1vdLn
2. Usnamitudiang feeg
Tugnefiuny F9niAUATIVELN
3. Us9An] Asegludne
ieq Jamindund
1.1.2 1@ unnaniagnd s @unig
Usramveulusiad lanuusliduiduniaves
P a ~ oA = A P
Weniaes Inedigasiume Wuunamiaeute
ad o a ™) Yo o ~
fyaidesnuanamluiindandnenssunlan
1 < v o a Il d’lj a
LA LLﬁ%LlJU‘LJi’]ﬁ’WlGUEJ\WQWN]‘VIEJEﬂu‘W‘LmG]EJu
= =~ A P 1
NANNUBINIADEANY TINFDIUNYVIBNNEIAIT
1. UsnamaAununis Aseg

4

lugnewdunsiesh Jminy3sud

2. Unailass dsaglu
gneuselaudy Jamdnyssud

3 Usnamnidlousu fseg
Tugunenuunesn Smingsuns

4. Umamgiluy feoglu
BNy JMTRFIUNS

%
Y

5. UsnameRvsgil faeg

o

lugnnersvsgil Janingsuns

1.2 WUUT 2 9euUlAgN1SNaI5adN

nANNdIAyvosan uielwladuniand

AnudraulaluAunsAnwIUTE IRAEns was

WALNZANTTVIDAYIUU 2 T 1 AY TINTTHU
WUUN 2 2T nTadunnandl

1.2.1 VEUNINEIY AD bEUNIS

v  a &V ¥ o v & P ' a ~

uAsTEUIUNS mvualiduduniwvieaiend

= 1 = [~4 dld
au lnedigawiume iWuusamisiandaenssy

ey nzemegluiiuiivesuasteysuns

=®

a A A o &
FINADTUNNDILNYINIUY

(%
Y 1

1. Us9Aq Aseglugne

iea Jamindund

2. Usamdiufisne faeg
Tugnefivng Jminuassvdin

3. UT@miAunuL Ty é]'jaagj
lugneiles Yminuassvdin

4. Usrammunds dsoglu
gneiunssAesh Yminy3sug

5. Usanilessh feeglu
gnelselaudy Jaminyisud

6. Usamnifiouss weog
lugnenuunasn Smingsuns

7. Umamgiluu dsoglu

gunodavy Yminasuns

NI ITadiadnw windnedeswiguisug U9 7 adui 2



[%
Y

8. Usnamesvsil faeg
ludunervsgll Janingsuns

2. MTIATIEREUMINSIo i
3 [ uvns MR ERduNanIsYinaiiendta 3
Eums luniddeilaldmadansinssidu
ynafiffian (Best Routing) Tulusuns ArcGIS
Desktop 10.5 yaddsn1sinszilasadng
(Network Analyst Extension) saL&@unI9n1g

viouienilgsavi3lude 1. Tnofldunousisd
2.1 v1n158519 Network Dataset
mﬂﬁﬁagaimwwauuﬁiﬁ%’mLm?}'aul”i Wile
TaszAiduniansvieaiivudazidunis 5u
NI USSR IaB LT ILASTE
ysusftegludumaiiy q fusuvasieadiss

wsnlUaufsuvasioaiiergaving wasinun

'
[

Yadulunsimsviilusesorne wagldmnd
MFAsEd Taseneyinissiasdunisiau
fignnilasstnnuuiifoglufiuiidneiain
Fuvisvosaeaiisaiitvunly

2.2 AFIVEDUILHLNNANNLASIVIDS
eusiazusts Tafesresmeinveudunieii o
WA EEa109N S IHUN LA aY
LAUNIS

2.3 UnUayai L ralTausa M
anfiusnsingy wassunisiuensile
INASAUTIUTINANA Google map WU
Aaszilulusinsu ArcGIS Desktop 10.5 1ng
FnsiaszEIs L ilndus nanduni
vioadlehs 3 Wuma Tngldiedesiie (Geopro-
cessing) AIUNTIATIEUATEULWIANLEUNY
(Buffer) ponanidumisineas 4 Alawms e

AATzImAwrlalsansy @andusnisungiu

waz¥uemns Meglnduinandumaviondion
W 3 @unms wagldiedesle (Clip) ioldle
sumisiegluszey Buffer 4 Alawms Daelvidu
foyatiugrulsznounsindulaliinvionde:
T lunisnuruieatunisldanuiiuinng
fleglnduvaaioaiion Fsaziideya o log way
weslnsdni

2.4 Fpvhunuiidumnenisvieadien
uasTayFund 3 dung

3. dnvinnaudif lagldlusunsy
Google Sketch Up 2017 Falgaavintanun
8 whs loun 1) UsneAn 2) Usiamiuiang
3) Usnamiiunuudy 4) Usiamnwuuss
5) Usnamidlesdn 6) Usiamaiiousy
7) Usramgiiluu uaz 8) Usavaiusgf il
iiglinvieafisaanansniuiteyasivaziden
YaamUTamudaziisluslLuunIaiou
931 Beaghwainusaagalaliian Anudesnis
unfanuiiviosiienls
4. Favilusunsuunuiioaulatl Tagld

TUsunsu Notepad++ Ineldn1w HTML wag
PHP warldunufifiliusnisan Google Map
dmdunsasanuiieaulay Falitunousd

4.1 sonuuUkazILEuLiiowdy
wwanslunisadialusunsusnuiieaulad
dwsulfuanadumadonlosmsviondiota 3
LMY

4.2 aehlusunsuwnuiiooulal
ﬁi%’LLamﬁa;gaLﬁmﬁuamuﬁﬁauﬁm AIWEY
17 wozdunadeulosia 3 duma Wie Vgl
wruieaulatiiiunmduniadenlenisves

dedldazainiu Tngldnwn PHP HTML u

m N3N ITafiafnw wininedeswiguisug U9 7 adun 2



mwndn uasdinisadtuteyannguteyauuusuiieoulay (Map Online) Insvalduinisan
gmﬁaﬂdamm Google Map Iug‘LJLLU‘U‘UEN API (Application Programming Interface) %ﬂLﬂumﬁ’l
1994 Google MUalonalsinimulusunsuanunsadngeids wazannsaldauld vhliiese
M3@ousedoanssyvinlusunsudszendsig o

NAN15IELAZRAUTIENE
nsdadumadenloumnasisauiioilnefiansanainszsenswonsAumatas AL
aulavosanuiiviesfiusazisis Tnsasdiuldndumsnisviondeafidaliddanunainuans
wazaiaulasi 3 duve Sadumaiivils fe dumeUseggdanu Usznaudoudaiondion 3 wis
fio Unamiiumuutu sseglusuneidios fminuassedun Unamiufine deglustnofiue

[ a

FIMIAUATIIVENT U190 faeglus ol Jeninteqil ANUN500ANILARININGA 1

«
Y Y

ArosSurudnyanunl

& dumbesnionfn & Tywes
— o 1 K b
B comontorta ® tmowns

AW 1 uuALERLE UM aYIBAeI 1 dun1eUsenddanu

namil 1 Sudumainds fo @unsuszagdan iudumeildnalumsvieaiien
WU 1 5u 1 A dumsiitsvoenne 164.2 Alawns IGIEJSLuLéIUVI'l\‘Iﬂ‘j’ﬁINLLﬁJE]gj 10 Wit $7U81M1S
98] 3 Wit uagdlanifiuinstiduey 2 wis dwdussosnaarsssznaAusnUTaiun
Su - Usamiufiune szezmavindu 48.9 Alawss TWnanfums 1 $lus Unamiiufiang -
UsAg Asgeemaviniu 115.3 Alawns Wanaumig 2 Flaa poEmenvendunieadien
fndls Wumsuszagdanuwindy 164.2 Alawng uazszoznanfiumasy 3 Hilus duszeznm
Tumsdwuanuil Tneusiamiununiuldinanduanui 1 9l 30 uid Usamfiufungld

nantEnun 1 93lue 30 Wil wazUseAgidadivianIun 30 i aunalunisdiuy

a v A = a 1Y v Aoy ¢ oA o A
ANIANTIVINIVUNAANYY UNINYIRUINVAYUIINY U 7 atun 2 m



aoudivionun 3 G2l 30 Wil dwsusrernalumaiunaesssernailumadsuan iy
naTTaaa 6 $alus 30 unit Tnsdunsimngdwiuinreadisafiiinavesiisaiosuas
fmnudesnsanuazmnauelumsvieaiiod msizeglnddsuneliomasivdiuazisine
Weatuqdl

Wuynafiaes fe dumeUsamuenlusas Uszneuseunamieailen 5 wis A
Uramiiunun dseglustnandumssion fortayEius unamidiosh deglusuneustlaudy
Fariny3sud Unamadleusu dseglusunenuunsin Sminaiuns Unamgiluu deeglusine
&y Sm¥agdund Unamedusgl deeglusnoriusgf Smingiund annsouandldfanind 2

-

\WV/
AN

g

4
N

fosuiudnyanunl

@ dsniisnanionituy Tseusn
— dunavioadiend 2 W dushalu
20 Kilometers Bl vouwnimia

T T T T T
300000 320000 340000 360000 380000

AN 2 LRUTLAALEUNIGT 2 WEUNI9UsE@ImNaulusIel

91nnmd 2 Hudunisiiaes Ao dumsusamvenlusa iudunsildinalunis
vioaieauuy 1 Fu 1 Au dunsifiszoens 192.2 Alawns Ingludumeiilsusuog 1 wis
famiusnisiiiuey 2w uarlifiuewnsludunsll dmiussssmauarszsznaniumen
Usamiununds - Unamidlewi fsgezmawiniu 7.9 Alawms Woanfunis 10 unit ysam
dloedin - Usamanidleusy fsvermavindu 42.1 Alawes Wnanfunis 40 undt Usawm
puileusy - Unamailuu szezymanintu 91.5 Alawns Tnanufiuma 1 42l 30 wifl usiam
93Uy - UnanmaSusgdl fsvezyawindu 50.7 Alawns Woafiums 1 4alus szozvnasumes
Wunavieaiioaians ldumsUTamyeNyiniu 192.2 Alawns wagszoznaiiumasia 3 $alug
20 Wit dauszeznanlumaiiivuanui Tneusamiunuaialiing 1 42l 30 udi Usam
Fowinltnan 1 s 30 Wit Usamedieusaldnat 30 Wil Usiamailuuliinan 30 wil

a o oa e = o v sy oA o o
m AIANTIVINTVUNAANYY UNINYIQUINVAHYINY U 7 atun 2



Unameivsnilding 30 uiit smnailumsdisaauiivomn 4 $alus 30 ui dwsusees
natlunafumaassssznalunsdauanuiidoasuimun 7 520 50 uidt Tneduma
domngdmivinvondififinaniesiietosussiirudesnmssuaumemuuazaniinenssy
YDIFUTIEINE

uvnaianu e duvnaunsTiiuns Ussneuseuwasvieilen 8 uvi e Usiamiiumu
fu degluginoidios Sminuasmedin Unamiufiing seglusunefisns fwiauassedin
Uiy segluginadios fwiadund Unamiunuuds feglusunawdunssiesd Smin
U3 Unamidosih feglusiineusslaudy fwinyisud Unamedousy fegluduae
wunnan Yeringiund Usamgilu deeglusunedmy Smingiuns Unamedvigd deoe
Tusinenivighl Sminaiuns annsauandlasning 3

Arosvudryanunl

M dunanionfiey Tssusn
— Fanavioaiend 2 e Subaiu
R

P d' ¥ 1 PN PN £ v a s
AINN 3 LNUNLEAILAUNNNDUNGIN 3 WIUNIUATTYYIUNT

9namil 3 udunsiia fe dunsuesdoyiund iudunmsilinalunsveiien
WU 2 90 1 Au dunsiifszesnng 489.3 Alawms lagludumsililsausuog 17 wis Suommnsed
8 Wit uagilanfuimstidueg 6 ui AmFUTEIEN LAY IEELIAALNRINUIAT - Usam
Fufane szogmaniniu 115.3 Alawes Woanfuma 2 Hilus Unamiufane - Usamiu
wunu Sszermainiu 48.9 Alawns Maadiums 1 49l Unamiunusiu Usamiumusie
fiszozmaniniu 132.9 Alawms Thanfuma 2 Halus 30 Wil Usnamiiumumss - Unamides
i fszogmaniiu 7.9 Alawas Wuaduns 10 it Unamidesih - Unamandleusy 4

a v A = a 1Y v Aoy ¢ oA o A
ANIANTIVINIVUNAANYY UNINYIRUINVAYUIINY U 7 atun 2 m



SEEENIUNINU 42.1 Alaluns MIanaunig
40 U Usramandeusy - Usamagiiliu
fszugmamniu 91.5 Alawns lEnaaunig
1 41509 30 Wit Usamgiluu - Usiamedes
Ol fszpgnavindu 50.7 Alawns TWanau
119 1 97138 S2oEnTITeEUisaTiead
U LU UATTEYSUNS Wiy 489.3 Alawns
LaysEeaAUNeTIN 8 93l 50 wift dau
szognalunsinauaniui lnsusedglidnan
Whasanui 30 Wi Usranniuisngldinandn
U 1 9319 30 Ul Usamiumuauld
nadwuaud 1 49lus 30 it Usavmwu
Ydfnandunanui 1.30 il Unamidlosi
Tnadauanud 1 99109 30 wift Usamen
ousil¥nandhauaniuil 30 it Unamgd
Tuuldnandhwsaniud 30 il Usamedvsgdl
THnadauanudl 30 wiit saunatlunisdn
suEnuiTemLn 8 $alus dwduszeznanly
AsRumLazsreznatlunssan iy
nansauvievan 16 910 50 uii Tnedumsdl
wnzdvsuinvesfieaifinatlunisvesdien
1N LardinNuneINsAnwIUsEIRFansLay
Boufifeafuoisessuvey
1nnsUszendligiansaumaiiio
As1Einsdouloadunisuna oo
Usramveulusa Tuwaitufiunsteyiuns
WU NTLEUNIINMIieadien 3 @umaile
dauatduiag19lun1sINaNUA1ISHAUNIG
sieuflmnanuiinieluunsdoyiundiu S
nanvatekarANuIaulaveduNIwAay
WU wazmensUssgnaligiansaume aeld

wiAllA Network analysis duvinlulaldunied

guﬁqmﬁm%’umﬁ@umqmﬂamuﬁviaﬂLﬁaa
wilslugenanufivieaiivmils Jeaonndos
fua3deves iigUseln gnes Insne Wigy
303 uavelmi3n ugsa (2559) levhnideides
iguumiaummﬁmamiﬁamwiamﬁmw
5ITUVIRLUAUAAADIAN BUNDNUL FIUTA
#3190 3511 Han$ITenudn msldnaluladnl
ansauwma memaia Network analysis vilwla
umnsiidutandinuniadums daldduma
Wann 6 UMY wiazidumedinnuvannuas
yraulateliiedonisiaaunisvioaiion
waraieUszudanarlunistiuniedudunas
vioadenlduieiu
AseRunuTiooulataiunsauans
Yoyavosanuivioniodluwauasdoyiuns
1§ Snshedsanunsauansiumavosaaudivies
e sSunisvesaanuusnnsnsvioadien teun
Tsausa $uewns aendusnisisil wagananse
wanswazidendoyaig 9 1¢ Wy deyade

Y

Yoyatiog Toyaruasinsdwi uanstoyaunuil
Larseaziunvostoyanisvieaiieusazidu
N AsakanSAlan waNuiiRveiIUTIE M
1 8 Wi Bnvadsanansonanadumadonles
mavieadivais 3 Wuma warannsada - Un
Hoyadumansiandumild feandonselui

1. wihwdnunuiieeulat devih
wénaziiuauiyiiannsadensylunisidiv
Hoyarnag 1 1fun doyaundsviondion Teya
unufieeulavuanadunsnisvieadion Teya
uufuandunsiondien 3 Wums danns
wenauesyine agvhlitinvie il

~ Y 4 S v Y]
wnuneauladlaazmniu uanaNUNUINAN

N3N ITafiafnw wininedeswiguisug U9 7 adun 2



U Y «:4'

GUEJQLLNUﬁ@aTJIaUEJQﬁ @%aWLLaWQ%@%aﬂ’ﬁaﬂ@ia LLaggﬂﬁ%@ﬂﬂaﬂi%%ﬂﬁﬂﬁu%lﬁEJQﬁUsﬁa;JUﬁﬁﬂﬂﬁﬁll
a ¢

#1199 vosuAstayuns ieluussloniundnvisaisalunismununisvieniien uazmdeyq

NenfuuasfayTuns Asnni 4

uAsHaUTUNS.

Atine”
AV

© Nakonchaiburin udunwunge

5-7 wenuu 2562
* MsUEAIAUAT

s msufmumﬁni]
Wi

0 +934395884.

X Yiw alyada@gmail. com

“unstoyiuns”
* nshufiazas 4

=] o ) A ¢
AINN 4 ﬂ’]WViu"lﬁaﬂLLNumaau\lﬂu

2. yihuanstayaanuiivieaiietunsteysuns dwmihuansoyaaauivisaieliivaya
anufivianun 8 uvs Jaluaauiivieaiisavanaisluuastey3uns lasluusazndivesaaui
Vieuigiaziingasidunvastoyavesanuiviouieuastoysuns liun UseTRvesanuiviouiien
d' ! P P 3 Y o & A I £ & £
Nogvatanunvieuiiel asrusznauneluiiusam sunmuseneu visliiverdudeyaiiasdu
TuAdnvisaiealun1snaruvisaieluuastaysuns Aanni 5

o

A 5 ammthuansdeyaanuiiesigiunsdeysuns

NI ITadiadnw windnedeswiguisug U9 7 adui 2



3. wihuansunuitooulal Fuansdeyamumisesanuiiveasionis 8 uvis Tun
Ussd] Unamiiufisnng Usiamiiununty sammwunds dnaudlesh unamanidieusy
Usnamailuu uazusiamedvsgll saufansdoyasumimesaauuinisnmsvieaiion leun
Tssusun $ruomns anduimstndu uenaniduansdeyaidumenisviendien 3 duns fe
Wuynalsengdany unsunamvenlusia wazidumauastoyFuns msuansdeyavtihusui

[ ! =

¢ & dl 1 Y ! PN a v d’l’ v/ v a
aaulauLUwuagamwuwmmiamﬂiwuﬂmaﬂmmmayjaLuaqmuiumiﬂizﬂaumimmmﬂam

a

WenluwanNuNuasTausSUnsLe Fauwanslasaning 6

HAIYAPHULE

Map  Satellite YASOTHON

SI SAKET

BURI'RAM

AN 6 MiNLanawiUaaulall

0. viuansude - Tn umeieaileais 3 W Tnevihiuansuiylidmiy
300 - Ua vestoyaidumenisvieadion duinvieaiieranunsalinisdn - Uadumamiesilen
WioAnwdumandazidunis waziilelinununsvioniioiuasteyund Jeaunsauaninig
Ja-Un dumnsvieadionta 3 umalddannd 7 - anil o

Map  Satellite [ERSEERTSS

ANG THONG

Al 7 vihiansdude - Un duniavieaiiedn 1 dunielsengdany

N3N ITafiafnw wininedeswiguisug U9 7 adun 2



Map  Satellite

SI SAKET
BURI'RAM

* NAKHON
RATCHASIMA
a

PRACHIN BURI""

A r:
Map Satellite GHANTPHON YASOTHON

* NAKHON BURI'RAM
RATCHASIMA
a »

s

Al 9 vthuansude - Un dunevieaiiedn 3 wdunisuasdeysuns

5. wihuansteyavasanuiiviondioiis 8 wis vinuansteyavesaniuiiviondieais 8
wis 18uA Uadg Unamiiufisneg Usamiiunuaiu unammunss unamislean usiamen
ousy Unamgiiluu Unamasuigd Inevhuansdeyavesanuiiviondion amnsauansdoya
¥o wazseaziBusesanuiivieaiisrlitnvioadiemsu dsamil 10

NI ITadiadnw windnedeswiguisug U9 7 adui 2



Map Satellite

x
Unawmiuing
namiuing

D 6
a0
names

X7
!
a

NAKHON' BURIfRAM
RATCHASIMA of

9 v

AN 10 MLERITELATDIANUTNYIBUTIEIN 8 W4

6. nthuansdayasmisanuusnmInmisvieaiien lngmumisasaauusnisnsvieaiien

Meglnausnandumavissiedlussegliiu 4 Alawns azaunsanansdayaliinviaafiedaunsa

Y Y

191a9 LA UILAAZLAILA LALA ToAIUN 1198 WazluasINSANIYIEAIUUSNNTNITVBIAL?

Y Y

Cafle

[V

neiliielitnvieaietaunsahdeyadinanunléiludoyailowudmsunisnunuvieniiela

AN 11

Map Satellite

B Akelada Hotel Tsousuananm
Akelada Hotel 1sousuanaay

8 FD 2
X 102806956

29 Suaanosa yiud 31110

A 11 wihuanadeyaminieanuuINIsNIsvisaiied

7. niuansnmaudifvesanuiivienisauasteyiuns ssilunisuansdnuuey

YosUTEvanlusIdsazie Mduninaudfaiiousss trelutdnve s aiudnyauzueg

N3N ITafiafnw wininedeswiguisug U9 7 adun 2



fusamasy 360 aeem Tailieduteyailesulunisasiinnudpalalituinviesiiedfidesnis
Whngivaluiunuasteysuns dmsudnvauennanuiifiaiouaswessiauvenlusiu

14 8 WiDIUAITHYTUNS anasananilifsning 12 - nwi 15

¢ C O localhost B x B @

Hayaunaoviaowim. (@

. )
) Unsmwung

Sataciniy Fataviuniy
B

> ¢ o0/1H & Yolube 3 > 0 204207 & Youlube 3

o

ANA 12 nanudifvesusnannuuie wasusamiliewn Jaminyisug

]

- — po— =
{ Unawiiuiiing Samiauasniin
I

aTaundy Iataviniy

> X o01/136 & Youlube [l > N o02/200 2 & Youlbe I3
—

AN 13 MNANUTRVBIUSENTAUNUNY AU IAMNAUNULTY TINTAUATINVELN

y
-2

"4 Uwdf Samdadund

~

STauiuiy

P ) 0247115 & Youlube 2 > N o2/m

AN 14 MwanuiiRvesUTamAIvIll WarUseA) Jwingsuns

NI ITadiadnw windnedeswiguisug U9 7 adui 2



* e S SR
(nsmgiildu doniagiuns [
4

Ay 5

oy by g

AaTavindy

> X)) 003/100 & Youlube ©3

- a I
U smauiausy JaniagEuns
i

Jaavindy

» W) 040/113

& Youlube C3

1:34PM

A 4@ dx 7 ENG 01 =

o aa a IS v (% a s
AN 15 ﬂ']Wﬂ’]iJﬂJG]‘U@Q‘UiWﬁ'W]QZJI‘Uu kazUsaMaLlousy WWMIAGIUNT

Mnnsimsiunuiiosulatsionisy
sannsiuwalulad Google Maps APl WU
LmuﬁaaulaﬂmmsaﬂﬂLaua%’agaﬁumamuﬁ
Vioudien anunsanannwanLiiRvesiaUTE
W 8 Wi uenandifanunsanansiumL v
Wi fisuazanuuinsviondions suds
mmmﬁwLﬂ%%’@pﬂﬁﬁ%ﬁﬂﬁﬁ@qLﬁaaﬁgq 3
Eumafidavnduld Fsannmisuansuasituee
PedumesiiniilinaaNaAINLaSINET
sonslinu Feaenadosiuriiseves lanma
T¥Anane wagandy (2558) lavinniswmuilen
WA Web Map Services d1udunisvies
deursuluiuiinetes fueen Useneude
Jarinvay3 sveed JUNYT UazATIA NAN1TIY
wud1 nMsuszendmalulaguas Google Maps
APl Tumsiunudidnanuananauuduimwasy
funisiauressyuugiudeyadivled vinli
MsAuAuLazLARINaTeYauNA ViDL
Huasevredumesidadululaeg1saznan

WAETINSITUREITU

= o
dyunanisay
INATIATILEUNIY DU T A
719N LANINTUIINTLYLNIVDINTHAU
NLaEANNLNAUIIVDIEINUNVIB L BILAAY
wite zulaIEUNIINISYIe L NeI NI 1AL
ANUaINvangkasUaulang 3 EuUNNg Lau
A = oA P | < P ~
el Ao tdunaUseggdanu Wuduniadm
Talunsviesieawuu 1 74 1 A wEunel
Tzeen1g 164.2 Al Wuednsuinyias
A PR ' a v P v
WiganilnatvieaNeteskasininuaainis
AnuazanautslunIsviewiien Wesandu
Usamegvisannuagueulaiuinin 3sdne
wazaraINluN1sYianned waziduusiaind
agluiuiisessavesdaminniniunindus
U8 mMafuaue 1UNMe9Ne191nn1AdUY
A5 Nvule LEuN19Nane A LAU
naUsramveNlusiad Wudunieainldnanly
| a @ a 1 S
M5 UNLIUU 17U 1 AU dunetfiseaenig
192.2 Alans Wunga@1nsutnyia e niina
VNoNNIUDULaTIAIUABINITYUANUAILINY

uazannenssuuesinusamaigeg eodain

NINFINTIUTNAN Y WInendesrviguisug U0 7 adudn 2



Juusamvesdminfegluiuineunaisves
= A = = ad o
Madaunianlnenssunlanieiu F9iTeLdes

2 Avw @ Y = = v
\Dunianvesyaaavi by dunisiiany fie 1@

Ly a s = v o o

uAsteysuns Lwdunieildiianlunis
| a 1Y) - % g
NBUNYILUY 23U 1 AU LA UNIULIEYEN
489.3 fAlawns wurzd1msutinviaaniedn
ARIN1sAnwIUTEIRMIansTLazITeuSIAeIiY
9158555UVRN Unvipuiigdlatvie e
WINNBANAIT TIIUT1amMNTERI0Y Y
WUNVBIUATTIYTUNT UarNNITIATIIUHUT
soulavanunsananstoyavesanunvieaien
lulwauastausunsls anvadeaunsaunans
AuvsvesanuNvioned fuisvesaniuy
UINsNsvieaiied laud lsawsy $rue1ms
aondusnisundy saudeEunsonanasie
aviBuntoyarig 4 Ia wu Te ey LuasinsAni

lnganunsauansdayauruiuazIeasldgnved

%’ayjamwfauﬁmLwiasl,é’umq WAZLEAININ
anufiRvesiiustami 8 uie Snviadiananse
nanadunadoulosnsvieadionia 3 @una
MmNl - Undeyardumeusazidunile

14
UVDLAUDLLUS
Han13IvuAsItlMEUNIINIYine)
e 3 1EUnNe FemenunngI oo
aulaanunsatluusuldvieiauisegondy
MensvisanesULuUaug mngauiuna
wazAUfaINIsueInvioundInelUla ud
1 3 =~ a A a ¢
aglsiaumsiimaiuReultlunmsiasey
LHUNINTVBANEIINTY Wy evinuien
ANFUTA IATARA YIBUTAUNUTONIY LiVe
Tilaidunianisviesiieanignaesiazinig

NAINNANYUINTITU

NI ITadiadnw windnedeswiguisug U9 7 adui 2



LONE15919D4

nauuUIMsENsAansnauIminneng fueendeanilonouans 1. (2561). WNUWMUA
ngudeninnia azdusanideanilenaudns 1. [peuladl. wWhddldain :
http://www.osmnortheasts1.moi.go.th/file/plan_develop/1546394315.pdf.
(Fuitdudeya : 29 unsAw 2562)

Surty 155uuey. (2552). dnviaadien. [eauladl]. Whdsléann : http./catalog-lib.psru.ac.th/
ULIB/dublin.php?ID=37996#.Wi_4-FVL.9ke. (iuﬁﬁuﬁagﬂa : 20 UNIAN 2562)

dingUsgln gvios Insned Windns uazalning uei. (2559). ssuussaumAgiAaas
i sviaailsamesTINTAluiuanassAn Sunenul Smingsregisil.
msUsEgmmalnyinmsseduTRnasun@ adedl 7, 23 fquieu 2559.
URINESuIalng. 1,437 - 1,448

o
a (3 ¢ o (%

Fu§ Andsuzatl. (2561). walulaBgRansaumeaiianisviaadien. fiuiaed 1. y3sud -
eNaNs & W. 329 v,

arsynsulnedmsuenvulne. (2555). Usramvanludssnalne. [eauladl]. Widsldan :
http://kanchanapisek.or.th/kp6/sub/book/book.php?book=30&chap=3&page=
t30-3-infodetail08.html. (Fufidudoya : 1 unsAx 2562)

Tan7 Wwfinans wavmniz. (2558). nMsiamnwenndindusie Web Map Services
é’m%’umsﬁauﬁammﬂuﬁuﬁ eilingusen Usenausedminvays ssees Sumy3
LAZATIA. 33ENTIYIVAYWITUAT. 10(1). UnT1AY - SquIgu 2558. 54-64.

diinnumsvieaiivazfivdminuasivdiuazane. (1U.Y). glevieaiisiuasteyGuns.
fanindeft 1. unss1vdin : 3le wawidn,

drinauiauimalulagoinauazgiiansaume. (2552). malulaggiiansaume. [eaulatl].
\184lA91n « httpy/ leamn.gistda.or.th/article/au3iansauma/imalulagndl

ansaume/anuvingveanalulady/. (TuiAudeya : 22 woua1au 2562)

N3N ITafiafnw wininedeswiguisug U9 7 adun 2



ﬂ’]’iE]E]ﬂLLUUa’]EJﬁﬂ%ﬁQ’]ﬂLﬂ%ENLL“U’J‘IJl‘I/IEJﬂ'e')ﬂIﬁﬁﬂLLUU%&I’TIJLWi‘N
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Abstract

Vimantan is one kind of Thai traditional floral mobiles made by making an assembly
line of flowers into a shape/a form for hanging to decorate a place. Designers are inspired
by the form of Vimantan in mudmee motifs creation. The process of mudmee motifs
creation is based on graphic designing with a subtractive technique. The key findings were:
1) Vimantan can be used in creating mudmee motifs, 2) by using the technique to assign
the motifs on a pattern orientation on grid, mudmee producers can easily follow the
patterns, and 3) dyers can distinguish colors in each dye from the color patterns. However,
in designing mudmee motifs, the designers must understand the mudmee motifs forming

process; so the motifs will be made exactly as imagined.

Keywords: design, silk, Mudmee, craft, Thai traditional mobiles
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